Manual: Att omtolka traditionella motiv

| den har manualen hittar du traditionella motiv fran Osterbotten, samt vart exempel pa hur man
kan omtolka dem. Materialet togs fram i samarbete med Loftet infor Konstens Natt i Vasa ar
2018. Motiven som presenteras kommer fran 6sterbottniska stickade och virkade plagg. De kan
kombineras och upprepas pa olika satt och anvandas i helt andra tekniker dn de traditionella.

Levande traditioner och immateriella kulturarv kan pd manga satt utgora resurser i samtiden. D3
folk har gjort saker pa ett visst satt tillrackligt lange omfattas de inte av upphovsratt, utan da ar
det fritt fram att anvanda traditionsmaterialet. Det blir ofta roliga effekter om man omtolkar tra-
ditionellt material med hjalp av nya och ovantade metoder. Inom projekt Kulor har vi bland annat
stott pa godis bakat av memma och folkdrdktstyger omsydda till samtida plagg. De hdar monstren
anvande vi for broderier pa honsgaller!

For traditionellt allmangods galler att de har anvants i vissa mer eller mindre bestamda former,
och att de férekommer i manga versioner. Det kan finnas starkt etablerade lokaltraditioner, men
var och en har ocksa ratt att gora sin egen tolkning. D3 far man vara medveten om att lokalsam-
hallet inte Iangre nddvandigtvis ser tolkningen som "sin tradition".

Det ar ocksa intressant att tanka pa att traditionell kunskap, till exempel dlskade monster och mo-
tiv, alltid har "hittats pa" av ndgon kreativ person for lange sen. Tradtitionell kultur harstammar
alltid fran individuella kreatoérer, den "vaxer inte fram" oberoende av manniskor. Med tiden kan
den dock spridas och anvandas i sa stor omfattning att det &r omdgjligt att se till exempel vissa tra-
ditionella motiv som annat an allmangods. Och i samtiden kan vi synliggora dem genom praktiska
kunskaper i de traditionella teknikerna, men vi kan ocksa gora stora och iégonfallande tolkningar
som kanske far folk att se pa dem med nya 6gon.

Immateriellt kulturarv och levande traditioner

Immateriellt kulturarv ar sadant som manniskor hir och nu kan, vet och gér - och som vi
tycker ar sa viktigt att vi vill att det ska finnas kvar ocksa i framtiden. Det dr levande tradi-
tioner, som vi inte kan ta pa och som alltid bygger pa nagon form av praktisk kunskap.
Resultatet av de levande traditionerna kan vara materiellt, till exempel ett ragbrod eller en
knuttimrad stuga. Men for att uppritthalla levande traditioner och immateriellt kulturarv
ar det den praktiska kunskapen som maste foras vidare.

Vad giller traditionella motiv kan de upplevas betydelsefulla i sig — ténk till exempel pa

Korsnéstrojorna. Vi behover se till att dagens méanniskor far de erfarenheter som behévs

for att de ocksa ska kunna utéva de traditionella teknikerna. Men genom att omtolka och

synliggora motiven 6kar vi d&ven sanno likheten for att de upplevs vara relevanta. Las

mera om tryggande av immateriella kulturarv pa www.aineetonkulttuuriperinto.fi/sv/
materialbank i kategorin

%ﬂm
"Levande traditioner".
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Motv |

Tva traditionella motiv, ursprungligen

anvanda pa flerfargsvirkade pasar

fran Pedersore.

Motiv 2

Tre traditionella motiv, ursprungli-

gen anvanda pa ylleplagg fran Vora.

Tips I

Besok ditt lokalmuseum och se

vilka motiv som finpg pé textilier

och foremal. Ta med rutigt pap-
per och penna och kopiera lokala

motiv for samtida tolkningar!

Motiv 3

Tre traditionella motiv, ursprungli-

gen anvanda pa stickade plagg fran

Osterbotten.

Observery

Tank pa att olika hantverkstekn;-

ers maskor eller stygn har olika

form. D3 dy "Oversitter" motiv ti]]

andra tekniker kan det leda ti]] att

slutresultatet ser annorlunda ut in

www.kulturosterbotten.fi/kulor

2

originalmotivet.
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Motiv 4

Tva traditionella motiv, ursprungligen anvanda
pa yllevantar fran Kristinestad. Evenemang: Konstens natt L vasa 2018

Vart exempel

Program.: "Broderigrafittl — Osterbottniska
mbnster uppit vilggarna' L samarbete med
Loftet, ett drop in-evenemang

o
®

vad: Alla intresserade inbjbds att gora sin
egen tolkning av traditionella motiv

Utrustning: Honswit, klidstillningar,
mattrasor (mattvilft), saxar och virkndlar
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Hur Honswit spindes upp pa Rlidstill-
ningar Lings ytterviiggen. Motiven gjordes
® med wattrasor och virkndlar. Laminerade
mbnsterarke fanns som inspiration.

Pris for deltagare: Gratis

Tldsatghng for deltagare: Helt upp till be-
sokRarna och mycket varlerande.

o Malgrupp: Friimst hantverksintresserade
® O och barnfamiljer deltog).

® .
L - Effekt: Virt sywnliga Lige invid gatan
LI LU viickte stor uppmirksamhet bland forbipas-
serande, men Langt Hfran alla ville sjilva
prova pa.

Resultat: Fargsprakande och omviixlande
grafiska motlv.

Motiv 5 Bonustips: DekRorera en viigg med det "oro-
devade’ gallret! var dock bervedd pé att sjilv

Tre traditionella motiv, ursprungligen anvanda fhsta tridar efter ett drop in-program.

pa stickade plagg fran Korsnas.
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Lycka till med din tolkning av motiven!

Den hiar manualen har utarbetats 2019 av Johanna Bjorkholm, KulturOsterbotten, inom Leaderprojekt Kulor
— Kulturarv som levande 6sterbottnisk resurs. Las mera om projekt Kulér pa www.kulturosterbotten.fi/kulor
och ta del av vara ovriga materialpaket.
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